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Escolher facilmente
a melhor solucao

A nova gama DLP-S, com calhas de
encaixe direto ou calhas universais,

& adapta-se na perfeicao a qualquer tipo

[ de edificio, tanto nos casos de obras

novas, como para trabalhos

de remodelacao.

E garante, também, uma perfeita

integracao com as diferentes gamas

de aparelhagem.

Produtos . Escolha de materiais 100% reciclaveis (PVC)

desenvolwdo::: e e Produtos em conformidade com a Diretiva RoHS,
pensar no respelto que limita a utilizacao de certas substancias

pelo meio ambiente nocivas (chumbo, mercurio, cadmio, crémio, ...)

O Grupo Legrand  « Selecao cuidada dos nossos fornecedores, de
compromete-se a fornecer acordo com a regulamentacao REACH

produtos de alta qualidade
e que respondam a todas

as exigéncias: Produtos fabricados em unidades de producao
certificadas 1ISO 9001 e ISO 14001




Lllegrand

Flexibilidade | AgamaDLP-S, disponivel nas versoées de
encaixe direto ou universal, oferece varias
dimensoes de calhas que respondem a todas
as necessidades de instalacao e maximizam
a compatibilidade com as diferentes gamas
de aparelhagem, desde Mosaic™ até Niloé™
ou Valena™, por exemplo.

acima de tudo

CALHA DE ENCAIXE DIRETO:
A ESCOLHA NATURAL COM APARELHAGEM MOSAIC™
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Mecanismos Mosaic™ encaixam-se de forma facil e rapida no corpo da calha. Basta um simples “clic”.

CALHA UNIVERSAL: METODO DE INSTALACAO TRADICIONAL
PARA 0 ESSENCIAL DA INSTALACAO

| e 1 ( /”‘\
(e s e @ . e
“ o |
Aparelhagem Mosaic™ instala-se com os 0 suporte universal ref. 6 117 88 (entre-eixo 60 mm) permite a instalacao de qualquer
suportes dedicados (disponiveis para 2, 4 outra aparelhagem de encastrar tradicional. Por exemplo: Niloé, Suno, Valena, Céliane, ...

ou 6 mddulos).
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|_190 x 50

S .
| 100 x 50

o » CALHAS UNIVERSAIS
|_130x50

|_100 x 50
| 85x50 DIRETO OU UNIVERSAIS,

UMA OFERTA QUE
» CALHAS DE ENCAIXE DIRETO RESPONDE A TODAS AS

APLICACOES

CALHAS DE ENCAIXE

Uma gama otimizada

adaptada as necessidades
de qualquer edificio

Corpo + tampa +

se pa rado r* o UnICE? ref.en?nfla por dimensao de calha
A A * Para distribuicao de correntes fortes e fracas
- 1 unica refe rencia * Permitem instalacao na horizontal ou na vertical

2 | * Para calha 130 x 50 mm (encaixe direto) e calha 190 x 50 mm (universal)
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* Permitem montagem de separador de circuitos
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Calhas de encaixe direto

o “clic” que faltava
nas suas instalacoes...

* Instalacao simples e intuitiva
¢ Poupe muito tempo na montagem dos mecanismos Mosaic™

* Nao necessita de suportes nem de quadros:
basta simplesmente encaixar os mecanismos Mosaic™ no corpo da calha

e Menor tempo de mao de obra e, também, menos referéncias para gerir

e Calhas com perfil rigido e formas retangulares, de facil corte,
fornecidas com pelicula protetora

e Tampa rigida e auto ajustavel, para uma facil montagem

» Fixacao reforcada das tomadas a calha com acessadrios Normaclip

[N Perfis retangulares rigidos Tampa auto ajustavel
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Encaixe facil da tomada Mosaic™ Instalacdo dos acessorios “Normaclip” e da Facil instalacdo dos acessorios
tampa de larg. 45 mm

| DLP-S | SISTEMA DE DISTRIBUICAO SIMPLIFICADO | 5
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Calhas universais

para o essencial da instalacao

e Método de instalacao tradicional

e Compativeis com qualquer tipo de aparelhagem: Mosaic™, Niloé™, Valena™,

» A aparelhagem Mosaic™ instala-se com os suportes para 2, 4 ou 6 mddulos

» Com o acessorio ref. 6 117 88 (entre-eixo 60 mm) aceitam igualmente qualquer
outra aparelhagem de encastrar tradicional

Mecanismos Mosaic™ instalam-se
com os suportes para 2, 4 ou 6 médulos

Gz
3

— e

Perfis retangulares rigidos A Tampa auto ajustavel [E] Facil instalacdo dos acessorios

|
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Tomada Niloé™ com o suporte Tomada dupla Mosaic™ com o suporte
universal (ref. 6 117 88) para 4 mddulos (ref. 6 380 03)
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D WWW.LEGRAND.COM




Facil instalacao
dos acessorios

e Acessorios adequados para todas as

9 an h 0 d e te m p 0 configuracoes da instalacao
e aCa ba Mmentos | e Flexibilidade da instalacdo com um

f t acabamento perfeito
perfeitos

e Instalacao facil e rapida

* Novos acessorios fixos para uma
solucao ainda mais competitiva

3 ANGULOS FIX0S A 90°

A solucao ideal para locais sem limitacoes

especificas em termos de configuracao.
Poupanca de tempo de mao de obra e garantia
de acabamentos perfeitos.
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3 ANGULO INTERIOR B ANGULO EXTERIOR

Mecanismos Mosaic™ Angulo fixo Angulo fixo
(90°) (90°)

Topo Angulo plano Derivacdo plana “T" Junta de tampa e junta de uniao

| DLP-S | SISTEMA DE DISTRIBUIGAO SIMPLIFICADO | 9
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DLP-S / Encaixe direto

calhas e acessoérios RoHS
CALHAS CALHAS E ACESSORIOS ANGULOS
Conjunto Separador Junta de Junta de Topo Angulo Angulo
calha + de uniao de tampa interior exterior
, Largura Dimensoes tampa(s) circuitos calhas
Numc:‘ro d‘: tampa(s) da calha
compartimentos (mm) (mm) . % é i ;
&l :[1145 85x 50 6 380 20 6 380 08 6 380 26 6 380 00 6 380 25 6 380 27 6380 28
50
100 ‘ﬁ}S 100x50 | 638030 6 380 08 6 380 36 6 380 00 6 380 35 6380 17 6380 18
.50
=
BiG | .
— i Bj}s 130x50 | 6380400 - . 638046  2x638000 638045 6380 47 6380 48
L1 H
50
(1) Separador central fornecido fixo ao fundo da calha
DLP-S / Universal
calhas e acessorios
% A DERIVA-
CALHAS CALHAS E ACESSORIOS ANGULOS COES
Conjunto : Separador: Juntade : Juntade : Topo Angulo : Angulo : Angulo | Derivagio
calha+ : de : unidode : tampa interior : exterior : plano plana
L . - tampa(s) : circuitos : calhas : : i
Numero de argura D|men?l$es : : : : : :
compartimentos ta?:nprﬁgs) da(r;?n) a % Y
ﬁ B B 5 5
— ]J 100 x 50 638038 : 638008 : 638036 : 638001 : 638035 | 638011 : 638012 : 638013 6 380 34
g = z 5 z s :
50
— 190 190x 50 [638050 638008 638056 5%, 638055 | 638051 638052 : 638053 | 638054
}5 : : ? : Variavel : Variavel
50

(1) Separador central fornecido fixo ao fundo da calha. Permite acrescentar separador de circuitos adicional (ref. 6 380 08)
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Mosaic tomadas 2P+T - tipo "Schuko”
com ligacao bilateral e RJ 45 cat.6A e cat.6

DERIVAGOES| ACESSORIO TOMADAS TIPO “SCHUKO” Standard C/ encravamento
A;;gl:'? Derivagéo plana|  Normaclip Lig. de parafusos Lig. de parafusos
2P+T, @ ﬁ 0776 01 0776 21
N 2 médulos Lig. automaticos Lig. automaticos
% /yﬂ,\ 077401 077421
—
Lig. de parafusos Lig. de parafusos
2x2P+T, | 0 = |.... 077602 o, 077622 .
4 médulos Lig. automaticos Lig. automaticos
638029 6380 24 6038 57 077402 orrazz
Lig. de parafusos Lig. de parafusos
3x2P+T, | EOEEE e | 077603 .l 077823 .
6 médulos Lig. automaticos Lig. automaticos
077403 077423
Lig. de parafusos Lig. de parafusos
6380 19 6 380 34 6038 57
4x 2P+T, 007804 077624 .
8 modulos Lig. automaticos Lig. automaticos
0774 04 077424
TOMADAS RJ 45 Cat.6A Cat.6
076564 -UTP
6 380 49 6 380 44 6038 57 2 médulos % (()] ;22 ;é: glg 076565-FTP
076566 - STP
) 076571-UTP 076561 -UTP
1 médulo % 076573 - STP 076562 -FTP
076563 - STP

Niloé tomadas 2P+T - tipo “Schuko"
e RJ 45 cat.6

SUPORTES PARA APARELHAGEM A RIS S TOMADAS TIPO “SCHUKO”
MOSAIC™
APARELHAGENS .
2 médulos 4 médulos 6 médulos Lig. de parafusos
45 2
per | & 684529
Lig. automaticos
6 647 31
2P+T Lig. automaticos
com tampa 6647 32
TOMADAS RJ 45
6 380 02 6 380 03 6 380 04 6 117 88 6647 73 - UTP
Com 1 saida 6647 77 - FTP
6647 75-STP
. 6647 74 - UTP
Com 2 saidas 6647 76 - STP
6 380 02 6380 03 6 380 04 6 117 88 QUADROS
. 6 650 01
Simples Branco
Duplo 6 650 02
horizontal/vertical Branco

1
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Calhas DLP-S de encaixe direto: 85 x 50 mm e 100 x 50 mm

Com tampa de 45 mm

Referéncias para calha 85 x 50

Angulo interior Angulo exterior
" fixo fixo
Angulo plano Ref. 6 380 27 Ref. 6 380 28

Ref. 6 380 29

Referéncias para calha 100 x 50

" | Angu\o |nter|or Angulo exterior
Angulo plano fixo
Ref. 6 380 19 Ref 6 380 17 Ref 638018

'j_] Tabelas de escolha (p. 10-11)
Caracteristicas técnicas (p. 16-17)

emb. RS Calhas de encaixe direto Emb.  [NREEIIN Angulos
85 x50 mm e 100 x 50 mm

Calhas com 1 compartimento

Permitem uma associacao facil, 16120
rapida e otimizada com qualquer

mecanismo Mosaic™ 8120
Constituidas por:

- 1 corpo de calha (2 m) 8116
- 1tampa larg. 45 mm

@ Angulo interior fixo (90°)
:‘ Angulo exterior fixo (90°)

200 Fornecida em 10 unidades 10 Topo esquerdo ou
de 2 metros 85 45 direito
50 Derivagao plana
160 Fornecida em 8 unidades 5 NN Perm|te uma derivagéo
de 2 metros J H'\ “T” de uma calha na
100 j}s /y vertical para qualquer outra
..I calha DLP-S na horizontal
50
Separador Acessorio Normaclip
320 ~__ Separador de circuitos 10 Assegura uma excelente solidez
Comprimento: 2 metros dos mecanismos Mosaic™ com
a calha DLP-S de encaixe direto,
evitando o seu deslizamento ou
Junta de uniao de calhas extragao
10 Permite o alinhamento do corpo Garante um perfeito acabamento das
da calha no momento da tampas da calha e um IP 4X
instalagao Instalagdo com qualquer tomada ou outros
mecanismos Mosaic™
0 Junta de tampa Fornecidos em pares (1 Ref. = 2 pegas)

Junta de tampa com
ﬁ largura 45 mm

(1) N.° de metros por embalagem

12
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Calha DLP-S de encaixe direto: 130 x 50 mm

Com 2 tampas de 45 mm RoHS

Angulo exterior
fixo
Ref. 6 380 48

Referéncias para calha 130 x 50
[

Angulo plano |
Ref. 6 380 49

Angulo interior
fixo
Ref. 6 380 47

Derivacéao plana
Ref. 6 380 44

Tabelas de escolha (p. 10-11
@ ( )

Caracteristicas técnicas (p. 16-17)

emb. MRS Calha de encaixe direto 130 x 50 mm emo.  INREENNNNN Tomadas Mosaic™
com ligacao bilateral rapida

Calha com 2 compartimentos = L "

20 Permite uma associagao facil, rapida :]}5 2P+T tipo “Schuko” - 16 A - 230
e otimizada com qualquer mecanismo .| - Tomadas com ligacao bilateral rapida, para
Mosaic™ montagem nas calhas de encaixe direto
Constituida por: :1145 Equipadas com obturadores de protecao
- 1 corpo de calha (2 m) b Alvéolos direitos a 90°
- 2 tampas larg. 45 mm 50,
- 1 separador central fixo ao fundo da calha Ligadores automaticos
Fornecida em 6 unidades de 2 metros 10 i 2P+T (2 modulos)
Junta de unido de calhas 10 2 x 2P+T (4 modulos)

10 _«—— Permite o alinhamento do corpo
=" da calha no momento da instalagéo
e ¢ 10 3 x 2P+T (6 modulos)
Junta de tampa " .

10 i Junta de tampa com larg. 45 mm 5 @ 4 x 2P+T (8 modulos)
R Ligadores de parafusos
Angulos )

8 T Angulo interior fixo (90°) 10 @ ﬁ 2P+T (2 modulos)

12 :‘ Angulo exterior fixo (90°) 10 @ ﬁ 2 x 2P+T (4 modulos)

8 k Angulo plano a 90° 10 i @ 3 x 2P+T (6 modulos)

) @ 4 x 2P+T (8 modulos)

Tomadas Mosaic™ RJ 45

Com conectores RJ 45 LCS? de ligagao
rapida, com acessorio de cravacao
integrado no proprio conector
Tomadas de acordo com as normas
ISO/IEC 11801 Ed. 2.0 (2011),

EN 50173-1 e EIA/TIA 568 C2

Ligacao por duplo cédigo de cores
568A e 568B e numeracao

Topo °
10 é Topo esquerdo ou direito

Derivagao plana
.. Permite uma derivagéo em “T"
/Hym de uma calha 130 x 50 mm
v na vertical para qualquer outra
calha DLP-S na horizontal

)]

Acessorio Normaclip

10 Assegura uma excelente solidez
dos mecanismos Mosaic™ com
as calhas DLP-S de encaixe direto,

evitando o seu deslizamento ou Cat. 6A

extracao

Garante um perfeito acabamento

das tampas da calha e um IP 4X 10 UTP (8 contactos)
Fornecidos em pares (1 Ref. = 2 pegas) 10 STP (9 contactos)

Blindagem metalica 360°
(1) N.° de metros por embalagem

Cat. 6
10 UTP (8 contactos)
10 % % FTP (8 contactos)
10 STP (9 contactos)

Blindagem metélica 360°

13
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Calha DLP-S universal: 100 x 50 mm

Com tampa de 75 mm

Referéncias para calha 100 x 50

Angulo exterior
fixo
Ref.

Tabelas de escolha (p. 10-11)
Caracteristicas técnicas (p. 16-17)

RE Calha universal 100 x 50 mm
Calha com 1 compartimento

5

Emb.

16
aparelhagem (Niloé, Suno, Valena, Mosaic,
Constituida por:
-1 corpo de calha (2 m)
- 1 tampa larg. 75 mm 100
Fornecida em 8 unidades de 2 metros

Separador

~_— Separador de circuitos
Comprimento: 2 metros
Junta de uniao de calhas
10 Permite o alinhamento do corpo
da calha no momento da instalagao

320

Junta de tampa

50 i Junta de tampa com larg. 75 mm
Angulos

20 T Angulo interior fixo (90°)

20 :‘ Angulo exterior fixo (90°)

16 & Angulo plano (90°)

Topo
10 ; Topo esquerdo ou direito

Derivacao plana
Permite uma derivagao em “T”

xde uma calha 100 x 50 mm
/

o

na vertical para qualquer outra
calha DLP-S na horizontal

Suportes para aparelhagem Mosaic™
Para montagem de mecanismos Mosaic™
Fornecidos com quadro (cor Branco)

10 Para 2 médulos Mosaic™

o

Para 4 médulos Mosaic™

()]

Para 6 médulos Mosaic™

(1) N.° de metros por embalagem

14

Permite associagcao com diferentes gamas de

)

B

50

Para montagem apenas nas tampas larg. 75 mm

20

10

10

10

10

10

10

10

Angulo interior
fixo
Ref. 6 380 11

Derivagao plana
Ref. 6 380 34

Suporte universal para montagem de outras
aparelhagens de encastrar

Suporte universal (entre-eixo 60 mm) equipado
com encaixes acoplaveis para montagem de
qualquer outra aparelhagem de encastrar com
fixac&o por parafusos (por ex.: Niloé, Suno,
Valena, Céliane, ...)

Suporte simples

Caixa de isolamento
Fixa-se por encaixe na parte traseira
do suporte ref. 6 117 88 (acima)

Tomadas Niloé™
2P+T tipo “Schuko” - 16 A - 230~

Equipadas com obturadores de protecao
Cor branco

Ligadores de parafusos

’ Ligadores automaticos

= >Com tampa
Ligadores automaticos

Tomadas Niloé™ - RJ 45 Cat.6

Com 1 saida
UTP (8 contactos)

FTP (9 contactos)

STP (9 contactos)
Tomada blindada 360°

Com 2 saidas
UTP (8 contactos)

STP (9 contactos)
Tomada blindada 360°




Calha DLP-S universal: 190 x 50 mm

Com 2 tampas de 75 mm

Lllegrand

Referéncias para calha 190 x 50

5

Emb.

8

320)

10

50

10
10

10

25

10

Angulo exterior
variavel
Ref. 6 380 52

Tabelas de escolha (p. 10-11)
Caracteristicas técnicas (p. 16-17)

RE Calha universal 190 x 50 mm

Calha com 2 compartimentos
Permite associagcao com diferentes gamas de
aparelhagem (Niloé, Suno, Valena, Mosaic, ...)
Constituida por:

- 1 corpo de calha (2 m)

- 2 tampas larg. 75 mm

- 1 separador central fixo ao fundo da calha
Fornecida em 4 unidades de 2 metros

Separador

~_— Separador de circuitos
Comprimento: 2 metros
Junta de uniao de calhas
Permite o alinhamento do corpo
da calha no momento da instalagao

75

5
75

fe——

50

Junta de tampa

i Junta de tampa com larg. 75 mm

Angulos 20
f Angulo interior, variavel de 80° a 120°

:‘ Angulo exterior, variavel de 60° a 120°

k Angulo plano a 90° -

10

Topo
é Topo esquerdo ou direito
Derivagao plana 10
.. Permite uma derivagéo em “T"
/y/ de uma calha 190 x 50 mm 10
v na vertical para qualquer outra
calha DLP-S na horizontal 10

Suportes para aparelhagem Mosaic™

Para montagem de mecanismos Mosaic™
Fornecidos com quadro (cor Branco) 10
Para montagem apenas nas tampas larg. 75 mm

10

(1) N.° de metros por embalagem

Angulo interior

Derivagao plana
Ref. 6 380 54
variavel
Ref. 6 380 51

Suporte universal para montagem de outras
aparelhagens de encastrar

Suporte universal (entre-eixo 60 mm) equipado
com encaixes acoplaveis para montagem de
qualquer outra aparelhagem de encastrar com
fixagao por parafusos (por ex.: Niloé, Suno,
Valena, Céliane, ...)

Suporte simples

Caixa de isolamento
Fixa-se por encaixe na parte traseira
do suporte ref. 6 117 88 (acima)

Tomadas Niloé™

2P+T tipo “Schuko” - 16 A - 230 V~
Equipadas com obturadores de protecao
Cor: Branco

. Ligadores de parafusos

Ligadores automaticos

Com tampa
Hlkd Ligadores automaticos

Tomadas Niloé™ - RJ 45 Cat.6

Com 1 saida
UTP (8 contactos)

STP (9 contactos) - 1 saida
Tomada blindada 360°

Com 2 saidas
UTP (8 contactos) - 2 saidas

STP (9 contactos) - 2 saidas
Tomada blindada 360°
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Calhas DLP-S de encaixe direto e universais

RoHS
M Caracteristicas técnicas
Classificagao das calhas DLP-S segundo a Norma EN 50085-2-1:
* Resisténcia ao choque durante a instalacao e utilizagao: 2,0 J
* Temperatura minima de armazenagem e transporte: -25°
+ Temperatura minima de instalacéo e utilizagao: -5°C
* Temperatura maxima de utilizacéo: +60°C
* Resisténcia a propagacéo da chama: N&o propagador de chama
+ Caracteristicas de continuidade elétrica: Sem continuidade elétrica
» Caracteristicas de isolamento elétrico: Com isolamento elétrico
» Grau de protegao dado pelo invélucro: IP 40
* Modo de abertura da tampa: Com ferramenta
» Condicoes de instalacao: Saliente, fixa a parede ou ao teto
* Funcdes propostas: Tipo 1
* Tensao nominal: . 500V
* Protecdo contra impactos mecanicos: IK 07
M capacidade das calhas
Encaixe direto
2940 Max. 26 19 58
1 2092 Com tomadas 2P+T 18 13 41 36
2618 Com tomadas RJ 45 23 17 52
4146 Max. 36 27 82
1 2738 Com tomadas 2P+T 24 17 54 36
3 264 Com tomadas RJ 45 29 21 65
2646 Max. 23 17 52
1 1256 Com tomadas 2P+T 1M 8 25
1762 Com tomadas RJ 45 15 1M1 65}
36
2616 Max. 23 17 52
2 1206 Com tomadas 2P+T 10 7 24
1732 Com tomadas RJ 45 15 1M 34

Universais

16
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RoHS

B Exemplos de instalagédo

Acessorio de fixacao “Normaclip” para calhas de encaixe direto (ref. 6 038 57)

Acessorio de fixacdo Normaclip:

- Instalacao facil e rapida com
todos 0os mecanismos Mosaic™

- Solidez reforcada

- Evita o deslizamento e a extracao
das tomadas

- Garante um IP 4X

- Acabamento perfeito da tampa

M Principio de instalagao do acessorio “Normaclip”

Coloque o acessorio Normaclip, sem o encaixar Faca-o deslizar para ficar lado a lado com a
completamente no corpo da calha tomada e, depois, coloque as tampas na calha

Pressione o acessoério Normaclip para fazer o Acabamento perfeito
encaixe final a calha, garantindo uma solidez
reforcada do sistema



Assisténcia Técnica

808 910 050

pt-car-assistencia@legrand.pt

—

SIGA-NOS
TAMBEM EM
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Legrand Eléctrica, S.A.
Estrada da Alagoa, 96
2775-716 Carcavelos
= : +351 214 548 800
Fax: + 351 214 548 881

Delegacao Norte

Rua Eng° Ferreira Dias, 884-2°
4100-246 Porto

= : + 351225320230

Fax: + 351 225 320 238
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